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Vikten av en levande flygplats

Vart samhadlle dr beroende av snabba och smidiga trans-
porter av sdvdl mdnniskor som gods. Att ha tillgdng till en
stark och levande flygplats ger naturligtvis klara fordelar.

Utover att vara en viktig del av den infra-
struktur som finns i vart samhille, s bidrar
dven flygplatsen med ett stort antal arbets-
tillfallen — bade direkt i flygplatsbolaget och
indirekt via de verksamheter som skapas
nar behov uppstdr av marktransporter, mat,
valutavixling, 6vernattning och underhalls-
verksamhet for flyg.

Bade mianniskor och gods behover forflyt-
ta sig och ju battre infrastrukturen fungerar
desto battre mojlighet att vilja just den ty-
pen av resa som passar bast for andamalet.
Nir det nyligen var viktigt att fd nya jarn-
vagsbron pa plats i tid i Nykoping, sd flogs
kranmotorn hit. Vigtransporten blev for
komplicerad pa grund av alla tillstdind som
inte foll pa plats.

Nykoping ser en konstant okning av turister
och turistndringen dr pd vig att bli en av
Nykopings storsta privata ndringsgrenar.
Nya flygplatshotellet har redan fran dag ett
haft manga dropingaster, som annars hade
tagit bussen till Stockholm. Jobbet med att
fa dessa att stanna i Nykoping torde nu
underlattas.

Vi kan dven gladjas 4t fem nya destinatio-
ner som Ryanair 6ppnar denna vinter: Prag,
Lodz, Wroclaw, Krakow och Klagenfurt.
Unna dig en helg i ndgon av dessa stader —
eller rent av en skidvecka i den sistnimnda!

Glada hosthilsningar!

Dot Gade Kulovuori, VD

THE IMPORTANCE OF A LIVELY AIRPORT Ei=

Apart from being an important part of the over-
allinfrastructure, the airport also generates alot
of job opportunities, both directly and indirectly
by the need for land transports, food, money
exchange, hotel nights and service centres for
the aircrafts.

With an airport, it becomes possible to chose
the most appropriate kind of transportation at
any given moment. And with the newly inaugu-
rated airport hotel the number of hotel nights in
Nykoping has definitely increased, to the benefit
of the town.

Also, this winter we can all enjoy five new desti-
nations by Ryanair: Prague, Lodz, Wroclaw, Kra-
kow and Klagenfurt.

VYKORT FRAN ETT RESMAL:

Moseldalen pa tva hjul

Léngs floden Mosel i viistra Tyskland breder vinod-
lingarna ut sig. Att ta cykeln ldngs floden pa de jamna
cykelbanorna och stanna till pd vingdrdar Iings viigen
dr en skon upplevelse. Tack vare det korta avstdndet
till Frankfurt-Hahn och de snabba flygtiderna ér man
framme redan till Gasthausens frukostar.

Text € foto: ¢/o 16nnstrém
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Endast tjugo minuter frdn flygplatsen ligger den lilla gemytliga
staden Bernkastel-Kues med trdnga grander och ett rikt restau-
rangliv. Det bjuds pd manga smakupplevelser och priserna ar
helt klart 6verkomliga. Naturligtvis finns det gott om framférallt
sOta vita viner att prova pd ndgon av stadens alla Weinstuben
och runt skordetid dukas det dessutom till vinfestivaler lings

med hela floden.

Att hyra en cykel via turistbyrén eller pd ndgot av de manga sma
hotell som finns i staden dr enkelt. Rikna med att betala cirka
tio Euro for en dag och passa giarna pd att cykla lings floden it
ena hallet for att sedan ta en turbat tillbaka. Den gistvinliga
staimningen och de mdnga leendena kantar hela floden.

N

SEE THE MOSELLE VALLEY BY BIKE s

Riding a bike on the smooth cycle ways along the River Moselle in southwest
Germany, every now and then stopping by at one of the vineyards that spreads
out over the valley, is a pleasant experience indeed. The short flying time and
the closeness to Frankfurt-Hahn make it possible to reach the Moselle Valley
already by the time the Gasthausen serve breakfast.

Only 20 minutes from the airport lies the small picturesque town of Bern-
kastel-Kues, with its narrow alleys and rich flora of restaurants. Great taste
experiences are on offer at affordable prices. A wide range of primarily sweet
white wines can be tried out at the town’s many Weinstuben, and in the harvest
season there are wine festivals all along the river.

Bulletinen ges ut av Stockholm Skavsta Flygplats AB tre gdnger per dr. Tel: 0155-28 04 00 Fax: 0155-28 04 49
Adress: Box 44, 611 22 Nykoping Ansvarig utgivare: Dot Gade Kulovuori, tel: 0155-28 04 45 Hemsida: www.skavsta.se
Text: Anders Lindgren Form: c/o l6nnstrém Tryck: Osterbergs € Sérmlandstryck
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passionsdrama till ett medley av kdnda poplatar.

Dot Gade Kulovuori klipper bandet|pdhejad av
ONYX Ndringslivs vd Siw Johansson.

Ett lite mer jordndra fyrverkeri
avslutade en mycket trevlig kvall.

Spektakular invigning

Jonglorer, magiker och eldslukare hoéjde stéimningen
ndr Connect Hotel Skavsta invigdes den 10 september.

Text: Anders Lindgren. Foto: Natalie Josefsson

Alla forvanade och glatt 6verraskade hotellgdster inrdknade
bevistade cirka 500 personer den officiella och hindelserika
invigningen av Connect Hotel Skavsta. Redan innan man kom in
mottes man av brinnande marschaller och jonglerande cirkus-
fantaster och det ldnga repet som hiangde mitt i den rymliga foa-
jén lovade mer av den varan.

Med ett glas bubbel i ena handen och en tallrik med delika-
tesser fran fem linder i den andra kunde man mingla bland
naringslivschefer, kommundirektorer, landshovdingen och andra
mer eller mindre kidnda Nykopingsprofiler.

Tillgdngligt for alla
Ett uppskattat inslag under kvillen var mojligheten att titta in
i hotellrummen, som ar indelade i tre kategorier: quick sleep,
standard double och family.

— Ett krav vi stallde vid upphandlingen var att hotellet skulle
vara tillgangligt for alla kategorier av resenirer. Ibland handlar
det bara om att sova ndgra timmar om man ska med ett tidigt

HMSHost tar over Alpha

The Foodhall, bar och coffe shop som drivits av Alpha Catering
Sweden togs i borjan av oktober 6ver av HMSHost Europe. Inom
HMSHost finns mer dn 350 varumirken och foretaget driver
krogar och kaféer pa over 100 flygplatser runt om i varlden. I
Europa dr foretaget etablerat pd 14 flygplatser i sju linder.

—Vi driver dven viagkrogar och restauranger pa jarnvigsstationer,
men min division ar specialiserad pa flygplatser. Vi ser var eta-
blering pa Skavsta som ett ldngsiktigt dtagande och anser att
flygplatsen har stor potential med en spannande expansiv period
framfor sig, sager Walter Seib, Managing Director and Senior
VP, HMSHost Corporation, baserad pa Schiphol.

==
The Foodhall, bar and coffee shop run by Alpha Catering Sweden was taken
over by HMSHost Europe in the beginning of October. The 350 brand strong
corporation hosts food and beverage facilities in more than 100 airports
worldwide. The European presence is on 14 airports in seven countries. “We
also do motorways and train station restaurants. My division, however, is spe-
cialised on airports. We are engaged in a long-term commitment at Skavsta
and believe that the airport has a great potential with an exciting period of ex-
pansion ahead,” says Walter Seib, Managing Director and Senior VP, HMSHost
Corporation, based at Schiphol.
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flyg eller kommer hem med ett sent, siger Dot Gade Kulovuori
som var en av invigningstalarna och fick dran att klippa bandet.
Hotellet har varit 6ppet for gaster sedan den 10 juli och beligg-
ningen har varit 6ver férvintan.

— Malet var 45%, men under augusti niddde vi 78 %, sdger
hotellchef Pontus Carlzon. Pontus och Dot tror att hotellet kom-
mer gora att fler resenirer besoker Nykoping som en del av sin
resa. Hotellet erbjuder naturligtvis konferensmojligheter och
den 10 oktober kommer man att hélla sin forsta vigsel.

— Att viga sig pa ett hotell 4r nidgot som nyss kommit till
Sverige och det kinns vildigt roligt att fi vara en del av den
trenden, siger Pontus Carlzon avslutningsvis.

=
N

Circus artists performed a passionate drama seven metres above the floor as the
newly established Connect Hotel Skavsta was inaugurated on September 10.
Both the airport manager Dot Gade Kulovuori and hotel manager Pontus Carl-
zon believe that the hotel will bring more people to Skavsta and Nykdping.
It is not only possible to conduct conferences but also more spectacular
events at the hotel. “To arrange the actual wedding ceremony at a hotel is
a new trend in Sweden that we'll happily be part of on October 10, concludes
Pontus Carlzon.

Julimadnad slog hela 1999

Stockholm Skavstas passagerarsiffra for juli manad landade pa
258.032 och overstiger ddarmed Aarssiffran for hela 1999
(246.373). Juli 2008 innebar en 6kning med 33,8% jamfort med
samma manad ifjol. Augusti sdg en okning med 35,2% och ser
man pd drets dtta forsta mdnader ligger okningen pa 32,8%
jamfoért med 2007.

Passagerarsiffra, totalt

Jan-aug 2007 1.268.715
Jan-aug 2008 1.684.660
Okning (%) 32,8%

S
=S

The passenger figure for July 2008 was 258,032 and is thereby greater than
the total figure for the whole of 1999 (246,373). July 2008 saw an increase
by 33.8% compared with the same month last year. August saw an increase
by 35.2% and looking at the year’s first eight months, the increase was 32.8%
compared with 2007.

2008-09-25 13:50:10‘ ‘



anva d
gamla jarnvdgsbron 6ver Nykopingsa

Storartat besok

Mdnga samlades kring sdvdl start som landning ndr
ett av vdrldens storsta fraktflygplan besdkte Skavsta i
borjan av augusti.

Text: Anders Lindgren. Foto: Lena Josefsson

Den sjunde augusti bjod pé storfrimmande da en Antonov An-
124 landade med den 60 ton tunga motorn till den storsta lyft-
kran som ndgonsin anvints i Sverige. Sjilva landningen var en
begivenhet i sig, med 6ver 150 dskddare pd flygspotkullen. Pla-
net har ett lastrum niastan lika stort som tva tennisplaner och
ar ett av varldens storsta fraktflygplan. Det kom ndrmast fran
Tyskland och var det forsta av den hir kalibern i ar.

— Vi har haft cirka 25 landningar av den hir flygplanstypen
under de senaste tio dren. Det var fler av dem forr. Men da
handlade det ofta om att de kom hit tomma och avgick med
tung maskinell utrustning eller elektronisk utrustning, siger Dag
Berglov, Cargo Manager, Stockholm Skavsta Flygplats.

Sveriges storsta brolyft

Antonov An-124 hor till de storsta planen som landat pa
Skavsta, men nagra sirskilda forberedelser krivs inte for att
kunna ta emot dem.

— Nej det ingdr i vdr normala hantering, sdger Dag.
Lyftkranen anvindes for att ersitta den 99 ar gamla jarnvags-
bron 6ver Nykopingsan. Med sina 320 ton dr den nya bron nis-
tan dubbelt sd tung som dess foretradare och lyftet betecknas
som det enskilt storsta brolyftet i Sverige. Med den nya bron
okar tdgens hastighetsgrins fran 30 km/h till 130 km/h.

‘ ‘ bulletinen_nummer3-ny.indd 4

Nir planet limnade Skavsta klockan tio pd formiddagen freda-
gen den attonde augusti hade narmare 200 flygentusiaster sam-
lats pd flygspotkullen for att se planet lyfta. H

FAKTA ANTONOV AN-124

Ldngd: 69.10m

Spannvidd: 73.30m

Hojd: 20.78m

Vikt utan last: 175.000kg

Max startvikt (MTOW): 405.000kg

Maxfart: 865km/h

Rdckvidd (max): 15.700km

Hogsta flyghdjd: 12.000m

Motorer: 4 x 229,5kN, ZMKB Progress (Lotarev) D-18T Turbofans

N

VISIT OF A BIGGIE ==

On August 7, Skavsta saw the landing of an Antonov An-124, one of the
world's largest freighter aircrafts. It carried a 60 tonnes engine for the largest
crane ever used in Sweden. With the crane, a new 320 tonnes bridge replaced
the old railway bridge over the Nykdping River. The replacement increases the
trains” speed limit on the bridge from 30km/h to 130km/h. On Friday August
8, some 200 aviation enthusiasts had gathered on the plane-spotting hill to
watch the Antonov An-124 take off.
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Frdn och med drsskiftet flyttar
Saab Aerotech in i en stérre
hangar. Genom flytten 6kar
man kapaciteten och samlar
verksamheten pd ett stdlle.

Text: Anders Lindgren. Foto: Lena Josefsson  1orsten Ohman

VP, Head of Customer Alliance
Den nya hangaren dr bade storre Solutions Division, Saab Aerotech.
och hogre, vilket gor den mer an-
passad till dagens civila verksamhet dn den mindre och framfor
allt lagre hangaren fran F11:s glansdagar.

— Civila flygplan, som Kustbevakningens DASH-8 Q300 MSA
till exempel, har hogre fenor dn stridsflygplan som Lansen och
Draken. Dessutom kommer all var verksamhet narmare Kustbe-
vakningen, som dr en av vdra storsta uppdragsgivare, siger Tor-
sten Ohman, VP, Head of Customer Alliance Solutions Division,
en division inom Saab Aerotech.

Foretaget har ett langtgdende tillgianglighetsavtal med Kustbe-
vakningen, som innebar att kundens flygplan ska vara luftvirdiga,
tankade och klara for startistortsettalla tider pa dygnet. Tillgang-
lighetskontrakt blir allt vanligare. Det géller dven forsvaret som
de har ett lingtgaende avtal med vad giller tillganglighet for mal-
flygning i forsvarsévningar.

Divisionen i Nykoping har ett tiotal piloter som ar kvali-
ficerade for malflyg dir foretaget forvaltar och opererar savil
Forsvarsmaktens som egna MU-2 och LR-35 flygplan under 6v-
ningar. Mdlen bestdr antingen av robotattrapper i plast eller ”tyg-
korvar” som hinger i stdlvajrar 1-10 kilometer efter planet.

Kan stora ut radar

Telekrig har en framtridande roll i modern krigforing, sd for
att gora ovningarna riktigt realistiska flyger Saab Aerotech dven
utrustade med avancerad storningsutrustning.

— Genom att stora fiendens signaler kan man stora ut kommu-

nikationssystem och radar och bland annat fa robotar att missa
sina mil, siger Torsten Ohman, som sjilv varit stridspilot och
bland annat testflugit JAS-39 Gripen under tio 4r.
En stor del av divisionens verksamhet omfattar underhall,
tillsyn och modifieringar av flygplan, men dr ocksa certifierat
for tillverkning och utveckling av de komplexa system som mo-
derna spaningsflygplan omfattar.

— Men vi vill utveckla verksamheten ytterligare och dven

komma in pd Unmanned Arial Vehicles (UAVer) och marina far-
koster, tilldgger Torsten Ohman.
Man hittar dven kommersiella aktérer bland Saab Aerotechs
kunder. Foretaget utvecklar och tillverkar till exempel modifi-
eringskit till vattenbombarna pa Bombardiers CL-415 som sitts
in vid stora skogsbrinder i Kanada och andra linder.

P4 Skavsta jobbar 75 personer for denna division inom
Saab Aerotech, som dven har verksamhet i Linképing och
Ljungbyhed, déar 25 personer bland annat servar cirka 80 skol-
flygplan av typen SK-60.

SAAB AEROTECH EXPANDS =he

By the turn of the year, Saab Aerotech will move to a bigger hangar,

better equipped for handling civil and commercial aeroplanes, like the
DASH-8 Q300 MSA of the Swedish Coast Guard, for instance.”We will con-
centrate our activities to one place, closer to the Coast Guard, which is one
of our biggest clients,” says Torsten Ghman, VP, Head of Customer Alliance
Solutions Division, Saab Aerotech. The Swedish Air Force is also a big client
of Saab Aerotech, especially in delivering the service of target shooting.
“We would also like to expand our business areas to include Unmanned Arial
Vehicles and maritime vehicles,” Torsten Ohman concludes.
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TUR € RETUR: Wizz Air

Under 2008 kommer Wizz Air att transportera
220.000 passagerare till och fran Skavsta Flyg-
plats.

Text: Anders Lindgren

Skavsta var bland de forsta destinationerna vi borjade fly-
ga till. Den svenska huvudstaden med omnejd 4r mycket
populdr bland semesterfirare, affirsresendrer och de som
ska besoka vdnner och bekanta. Wizz Air etablerade sig
pa Skavsta sommaren 2004 och ir Ost- och Central-
europas storsta ldgprisbolag. Antalet passagerare forvintas
nd 220.000 under 2008, och sedan starten har man tagit
680.000 passagerare till och fran Skavsta Flygplats.

— Vi ser en stark efterfrigan pa resor mellan Ost- och
Centraleuropa och Sverige. Vira rutter har varit fram-
gangsrika och berittigas av tillstromningen av passage-
rare, siger Natasa Kazmér, Director, Corporate Communi-
cations & Public Affairs, Wizz Air Group. Hon ir vildigt
nojd med samarbetet.

— Skavsta ar en effektiv regionflygplats som kan till-
godose véra servicekrav, vilket dr en nodvandighet efter-
som planen endast spenderar 30 minuter pa flygplatsen
mellan landning och start.

Nio baser i fem Icinder

Fran Skavsta ndr man Budapest, Katowice, Gdansk och
Warszawa med Wizz Air. Bolaget opererar fran nio baser
i fem lander, och en tionde bas kommer att etableras i
Timisoara, Rumanien i mars 2009.

D4 Wizz Air redan bestillt 78 nya flygplan fran Airbus
och de redan dr kontrakterade, och har option pa ytter-
ligare 25, lar de oppna fler baser, etablera fler linjer och na
nya horisonter under de kommande &ren.

— Alla véra 19 flygplan dr av typen Airbus A320 med 180
lddersédten. Prognosen for 2008 sager att vi kommer trans-
portera mer dn sex miljoner passagerare i dr och att vi ar
2010 kommer ha en arlig passagerarsiffra p tio miljoner,
avslutar Natasa Kazmér.

STOCKHOLM - A POPULAR CAPITAL ==

The Swedish capital and the region is very popular amongst holiday
makers, business travellers and those visiting friends and relatives,
so Skavsta Airport was amongst the first airports Wizz Air started fly-
ing to. “"We see a substantial demand between Central and Eastern
Europe (CEE) and Sweden. The routes to/from Skavsta proved to be
successful and the service is justified by the increasing number of
passengers. Skavsta fits our requirement of an efficient secondary air-
port,” says Natasa Kazmér, Director, Corporate Communications € Pu-
blic Affairs, Wizz Air Group. Of the estimated six million passengers that
will fly with Wizz Air during 2008, 220,000 will go via Skavsta.
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Aven om sanna golfentusiaster inte IGter sig stoppas
av lite regn, var det skont att fredagen den femte
september bjod pa sol och uppehall under turneringen.

Text: Anders Lindgren. Foto: Lena Josefsson

Molnen hade ldgrat sig 6ver Trosa med omnejd och osidkerheten
var stor 6ver huruvida regnet skulle borja 6sa ner eller inte nar
Stefan pa Ada Golf & Country Club gav en kort briefing innan
lagen gav sig ut pd sina respektive hal i vintan p4 startsignalen,
som avlossades prick klockan 08:00 i ett snabbt batteri om fyra
skott.

Golfbilen med forfriskningar vilkomnades av spelarna som
under forsta halvan av tdvlingen lit mer positiva nir de uttalade
sig om hur spelet gick 4n under sista halvan. Aven om spelet
sikert varierade en hel del for de flesta av deltagarna sd kunde
de under alla omstidndigheter njuta av att solen brot igenom och
skingrade molnen vid tiosndret.

For de som dnnu inte skaffat sig gront kort eller inte anser
sig vardiga nog att stilla upp i den ordinarie tavlingen (under-
tecknad inriknad) ordnades lite extra trining ledd av Adas pro
Claes Eklund. Vi fick prova savil utslag som inspel pa driving-
rangen. Aven puttarna slipades pd 6vningsgreen och vinnaren i
puttdvlingen blev Angela Larzon.

Gott sdllskap viktigast

@ Kvart i ett borjade lagen droppa in i klubbhuset for lunch. Ada
hade dagen till 4ra lagat en utsokt flundra med skaldjurssds och
potatismos (mums!). Man kunde dven vilja kélsoppa eller ndgot
fran a la carte-menyn, sd ingen lar ha akt hem hungrig.

Prisutdelningen tog sa vid ndr alla var pa plats. Lasse Lindelow
fick limna 6ver vandringspokalen till Jan Olof Mark frin Banus
HB. Forutom den dtravirda bucklan och dran vann han dven en
resa for tva till Berlin, samt ett gdng hypermoderna golfbollar.

”Det dr manga faktorer som skapar forutsattningar for ett
bra golfspel, men det viktigaste dr ett gott sillskap. Vi hade det
vildigt trevligt i vart lag och under rundan var vi i Finland,
Norge, England och dnda bort i Asien, dtminstone i tanken och ‘o i T
i samtalen. Jag vill darfor ge ett stort tack till mina lagkamrater
och naturligtvis aven till Skavsta Flygplats for ett mycket roligt
och trevligt arrangemang”, sade han i sitt tal.

Femitva borjade molnen dter hopa sig, men dd var drets upplaga
av Skavstagolfen till anda. Det ar lite lattare att std ut med spo-
regn nir man sitter i bilen pd vig hem 4n ute pa banan, dven for

en sann golfentusiast. A-klassen, hep: 0-17 Liingsta drive
1. Jan Olof Mark, Banus HB: 35p Henrik Ostlund, Panalpina: 212,4m

2. Anders Nasman,
Lufthansa Cargo AG: 31p
3. Lasse Lindelow,
Malmé Flygfrakt Terminal: 31p

Vinnaren av drets upplaga av Skavstagolfen, Jan Olof Mark
frén Banus HB, lovade att férvalta vandringspokalen vdl.

Néirmast hél
Conny Hallberg, Best Promotion:, 3,30m

Rakaste drive

Si= 4.Henrik Ostlund, Panalpina AB: 28p Thomas Nilsson, Panalpina: 6cm
5. Mikael Adriansson,
Thankfully, the heavy clouds over Trosa and the Ada Golf ¢ Country Club did Kuehne+Nagel AB: 28p Vinnare av puttéivlingen
not release much of their content during this year’s edition of the Skavsta Angela Larzon, Alpha
Golf Cup, and at ten o’clock the clouds even dispersed. The players were quite B-klassen, hcp: 18-36
optimistic about how they played the game, at least during the first half of the 1. Anders Petter Pettersson, Ballaste brallan / Perky pants
round that _sturted at 08:00 sharp. And the golf cart bnnglng .them snacks WecoAICargo AB: 32p Per Dunger, Dunger € Co
and soft drinks to restore their strength and keep up the spirit was always 2.Lars Keding,
velcomed. Cargo Center Sweden AB: 30p
When all were assembled for lunch, the prize ceremony started. Jan Olof 3.Kjell Thorsell, Trosa: 30p
Mark from Banus HB took over the cup from last year’s winner Lasse Lindeléw 4.UIf Sundberg, Kuehne+Nagel AB: 27p
from Malmo Flygfrakt Terminal. S. Walter Seib, HMSHost Corporation: 27p
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Flygplatsen erbjuder mdnga majligheter for
den som vill synas.

Text: Anders Lindgren. Foto: Lena Josefsson.

Med tanke pd de stindigt ©kande passagerarsiffrorna utgor
Skavsta ett allt attraktivare forum for exponering av foretag och
produkter. Forutom reklamskyltar har flygplatsen ett antal de-
moytor som kan hyras for olika events.

—Tele2, Gota Energi och Citibank bland andra har kort events
pa demoytorna och vi har spinnande events med underhall-
ningstema pa gdng under hosten. For oss ar det viktigt att kdnna
att det inte bara ar ndgon som vill ”pracka pad” minniskor na-
got utan att foretagen som stir i montrarna dr av intresse for
resendrerna, siger Pehr Dunger, vd for Dunger & Co, som ir
underkonsult till Wallstreet Media, som dven har reklamskyltar
i P-huset.

Stor potentiell Iisekrets

P4 ménga flygplatser dr det vanligt att annonsera pd fasaderna,
bagagebanden och bagagevagnarna. Aven pa Skavsta flygplats
finns det fantastiska mojligheter att exponera sig pa fasader och
dylikt.

Utvecklingen styrs i stor utstrackning av antalet passagerare
och vad annonsoérer och flygplatsen tilliter. En grej som Pehr
Dunger ar tind pa att infora pd Skavsta dr Fly & Try-koncep-
tet.

— P4 Arlanda erbjuder Saab resendrer att provkora en av deras
senaste modeller till och fran flygplatsen. Den mojligheten skulle
vi gdrna vilja ge Skavstas resendrer ocksa.

For den som vill distribuera tidningar pa flygplatsen finns goda
mojligheter att nd en stor lasekrets. Genom Dunger & Co:s dist-
ributionspaket, dir manga av Sveriges flygplatser ingdr, kan man
nd upp till 1.300.000 potentiella ldsare i mdnaden.

S
S

The ever-increasing number of passengers makes Skavsta an attractive site
for exposure of companies and their products. Both big signs and exhibition
space is for hire.

“Tele2, GOta Energi and Citibank are some companies that have launched
events at the airport. And we have exciting infotainment events to look
forward to this autumn,” says Pehr Dunger, general manager of Dunger € Co,
subcontractor to Wallstreet Media. He is very keen on launching Saab’s Fly

¢ Try concept at Skavsta. The concept gives passengers the opportunity to
test drive new SAAB models to or from the airport. “It's already established at
Arlanda,” he says.
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Pa tvdrs mot konjunkturen

Pa bara ett ar har Airline Services GSA AB
fordubblat sina fraktvolymer.
Text: Anders Lindgren

Airline Services GSA AB:s kontor i Mairsta ticker den
svenska och danska marknaden och skoter allt som
kunderna skulle gora om de sjalva haft kontor har. Deras
storsta kunder ar Singapore Airli-
nes Cargo (SIA Cargo) och Lithua-
nian Airlines (flyLAL). De bida
flygbolagen kan uppvisa starka
track-records. SIA Cargo uppnar
en grad av ”Flewn as booked” pa
98%, vilket dr en avundsvird niva
inom branschen. Men flyLAL slar
detta med sina 100%. De har med
andra ord inte missat en enda
last.

FlyLAL erbjuder snabba trans-
porter till Vilnius med ndaromréade
och fraktar cirka 600 kg fran Ar-
landa tre ganger per vecka. SIA
Cargo har av en del bedomare ansetts som lite sovande un-
der en tid. Det vill Airline Services GSA dndra pa och fore-
taget fungerar lite av en 6gonoppnare for flygbolaget som
gar under namnet *The Ark”, eftersom de fraktar allt!

— D4 DHL understoder SIA Cargo har vi stor nytta av
Skavsta som dagligen bygger paletter dt oss, siger Lee
Pohl, som tog 6ver som vd i maj.

Lee Pohl
VD, Airline Services G.S.A. AB.

Ingen tid fér omlastning

Hon anser att fler speditorer borde kunna utnyttja
Skavstas kompetens nar det galler att bygga flygpaletter.

— Det 4r valdigt viktigt att man bygger dem pa ratt satt
fran borjan, for det finns i regel ingen tid fér omlastning
vid hubbar som Kopenhamn eller andra stora terminaler
dar godset ska ombord pa flygplanen.

Airline Services GSA startade sin svenska verksamhet
forra dret, men ar sedan 1997 etablerat i Finland och 1999
i Norge. Lee Pohl har inte markt av ndgon avmattning av
godsflodet i ldgkonjunkturens eller klimatdebattens spar.

— Nej, tvartom. Vi har sett en enorm o6kning och
fordubblat vart tonnage under sommaren, siager hon glatt.
Bakom okningen ligger mer extern kommunikation,
fler direktupphamtningar av gods och ett mer flexibelt
tinkande. Utover Ericsson, fraktar Airline Services GSA
AB:s kunder dven gods at AstraZeneca, Sandvik, Atlas-
Copco och Tetra Pak bland andra. Godset gér i stor
utstrackning till South West Pacific, men dven Nord-
amerika och Afrika finns med p4 listan over destinationer.

A DOUBLING OF VOLUMES 1S

Airline Services GSA started their Swedish branch last year, and the
manager in Mdrsta, Lee Pohl, has not seen a decline of the flow of
goods in the wake of the recession or debate on climate change.
“0On the contrary, during the summer our tonnage has doubled,” she
says happily. The company started in Finland in 1997 and establis-
hed a Norwegian branch in 1999. From Mdrsta, Airline Services GSA
AB caters for cargo airlines like Singapore Airlines Cargo (SIA Cargo)
and Lithuanian Airlines (flyLal) on the Swedish and Danish markets.
“Since DHL supports SIA Cargo, Stockholm Skavsta is of great va-
lue to us by supplying us with pallets on a daily basis,” Lee Pohl adds.
She thinks that many forwarding agents could benefit from Skavsta’s
expertise in building pallets.
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Ryanair lanserar fem nya destina-
tioner i drets vintertidtabell.

Text: Anders Lindgren

Ryanair satsar stort pa Polen som far tre
nya destinationer i vinter. Fran den 29
oktober flyger man till Polens andra stad
Lodz. Och tycker man om slott kan man
med fordel resa till Wroclaw varifran
man snabbt tar sig till slottet Kiasz,

vid floden Pelcznica. Krakow for osokt
tankarna till de mysiga kvarteren i den
gamla staden. Hérifran tar man sig dven
enkelt till saltgruvan i Wieliczka, med
sin 54 meter langa och tolv meter hoga
saltkatedral.

Till Tjeckiens huvudstad Prag, med sina
vackra och imponerande byggnader i
alla stilarter, kan man frin och med den
27 oktober flyga fyra dagar i veckan. Ar
man mer sugen pa skidakning dn sevird-
heter kan man ta chansen en l6rdag da
flyget till osterrikiska Klagenfurt avgar.
Man maste dock vinta till den 20 decem-
ber. D4 borjar dven Grenoble i sydostra
Frankrike ater att trafikeras.

Passengers/year: 1995 000 (2007)

LTO-cycles (landings ¢ take-offs)/year:

30000 (2007)

Airlines operating at the airport: Ryanair, Wizz Air,
Gotlandsflyg, Fritidsresor, Ving/My Travel, Apollo

Location indicator: ESKN IATA-code NYO
Skavsta tower: 127,70 MHz

Postal address: Stockholm Skavsta flygplats AB,
Box 44, 611 22 Nykoping

Street address: General Schybergs plan 22,
61192 Nykoping

Phone: +46 (0)155-28 04 00 (switchboard)

Fax: +46 (0)155-28 04 49

Telex: 64152 NYOAIR S.

AFTN: ESKNZTZX

E-mail: info@skavsta.se
Website: www.skavsta.se

Site: 100 km south-west of Stockholm

Runways £ landing aids

RWY 08: Code 4E, LDA 2750 m, 9022 ft; TORA 2 878
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m, 9 442 ft. Width: 45 m, 148 ft. Nav.aids: LOC, NDB,
RWY 26: Code 4E, LDA 2878 m, 9 442 ft, TORA 2 878
m, 9 442 ft. Nav. Aids: ILS CAT 1, NDB

RWY 16/34: Code 3C VMC, LDA 2 039 m, 6 689 ft,
TORA 2039 m, 6 689 ft. Width: 40 m, 131 t.

Temperature average:
Winter: -10° —+0° C.
Summer: +15° = +20° C.
Ref. temp: 22,2° C.

Operating hours: 0700-2200 LMT H24 PNR

- Alternate only per agreement.

TAF: H24

Customs service:

Category "B” aerodrome.

Phone: +46 (0)155-26 27 00/02. Mon-Fri 0800-
1600 UTC

See AIP-SWEDEN AGA 1.

(Cargo terminal — TDS H24)

Fuel £ oil:

Jet A1/100 LL (Statoil, Avcard/Oasis, Multiservice
Phoenix Fuel, Uvair, World Fuel Service, Colt Int, EAFS,
Tramp Oil).

(O
THAILAND
Krabi / Phuke

OTURKEY
Antalya

| © KLAGENFURT uLcan
GRENOBLE | Z | Burgas
© OMILAN G VENICE ¢
@ROME [ l
OTUNISIA
Monastr SMALTA ©CRETE

Chania

For best price, please contact Statoil:
Phone: +46 (0)8-429 63 28 or 429 62 87.

Ground power: 115/200 V and 28 V.

Airstarter: 40 psi /136 kg / 300 Ibs per minute
(2 hoses available).

Deicing: Two step deicing. Liquids type 1 and 2+.
Handling: Handling agent: the airport company.
Full handling — passenger and cargo — for all aircraft
incl. B747. Handling on request via e-mail or SITA.
Cargo: Full cargo service.

Phone: +46 (0)155-28 04 80

Fax: +46 (0)155-28 04 37

Main deck loaders (15 ton). Lower deck loaders,
transporters, fork-lifts (10 ton).

Catering: Klarago Phone: +46 (0)155-2186 92
Restaurant: Alpha Phone: +46 (0)155-28 88 90

Rescue service: B7 or B8

Aprons:

1:100x150 m 328x492 ft
2:45x175 m exl twy 147 x 574 ft
3:60x125m 197 x 410 ft
4:60x150m 197 x 492 ft
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